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Inklusive

FLUGELMONTAGESTATION TYP “FMS2430”
SASH FITTING STATION TYPE “FMS2430”

Typ-FMS: Dient der Rationalisierung und Erleichterung
der Anbringung von Beschlagen und Eckbéandern.
Individuelle Tischeinstellung:
890mm bis 1000mm. Die pneumatische Tischneigung
von 0°-10° ermdglicht ein ergonomisches Arbeiten.
Schraubenzufihrung
Schnelles Drehen und sicherer Gegenhalt des Flugels
durch Pendelgegenhalter. Profilschonung durch Auflage
von Gleitleisten, Burstenprofil oder Filzprofilleisten. (Bitte
bei Bestellung angeben)

Hohenverstellung von

FMS2430-MF-3.

Type-FMS: Facilitates and economizes the mounting of metal fittings and corner drives. Individual table
adjustment: Height adjustment from 890mm to 1000mm. The pneumatic table inclination from 0°-10° offers an
ergonomic way of working. Inclusive automatic screw feed unit FMS2430-MF-3. Fast turning and safe
counterhold of sash through swing bolts. Protection of profile by slide ledges, brush profile or felt surfaces.
(Please indicate when ordering)

Beschreibung

3 [eudey]

Fligelmontage - Station FMS2430
TischgroRe L = 3000 x 1500 x 900mm, Sash Eitting Station EMS2430
Schwenkung-Tischneigung pneum. 0°-10°, ng
) : : Table size 3.000 x 1.500 x 900mm,
Laufschlitten mit Automatikschrauber, pneum. Pneumatic tilting 0-10°. Automatic Screw
Tiefen-/Drehmomentabschaltung, automatisch. feeding. deoth %L autoyturn off of screw
2215 FMS2430 Schraubenzufiihrgerat und Abschaltung bei driverg' nelﬁ)matic height adiustment 11
Nichtgebrauch, Handeinwurftrichter fir zweite endlé prolls for osgition ]the sashes
Schraubenlange, pneum. Ho6henverstellung, pneumatic clam inp svstem.  Contact
11 Stick Pendelgegenhalter zum Einhangen Eurface see belowp 9 sy )
der Flugel, Anschlag mit zwei Spannzylinder )
links angebaut. Tischauflage siehe ff.
2440 FMS2430G Tischauflage belegt mit Gleitprofil Table covered with sliding-profile
2441 FMS2430B Tischauflage belegt mit Burstenprofil Table covered with brush-profile
2442 FMS2430F Tischauflage belegt mit Filzprofil Table covered with felt-profile
2235 FMS2430AM | Anschlagsystem fiir Beschlag mittig Bed stop system, handle centered
7313 FMS2430-SL635 | Strichlaser fiir Verschraubaggregat Laser for screw-driver unit
Eckbandbohreinheit fiur Fligelmontagestation | Corner hinge drill unit for sash fitting
2233 FMS2430EB mit  zusatzlichem  Anschlagspannzylinder | station incl. bed stop system right sided
rechts with additional clamp cylinder
A, . Corner hinge drill unit for sash fitting
Eckbandbohreinheit fur FMS2430 mit 2- . . .
EMS2430EB Spindelbohrképfen,  Vorschub manuell, ?tatcljon,d.|ncl.b|2-Sp|ndIe . head, m/anual
6053 " | Verstellbereich min. 14mm / max. 64mm, | cco: @ [sirElale (RS M, dAITL I GrEvs
2S-BM Bohrleistung max. 6mm, mit zusétzlichem’ i, el geves Ere G gk b
Anschlagspannz ”h der rec’hts stop system right sided with additional
gsp Y clamp cylinder
S . Corner hinge drill unit for sash fitting
Eckbandbohrglnhelt fur  FMS2430 m|_t 2- station, incl. 2-Spindle head, automatic
Spindelbohrképfen, Vorschub automatisch, . .
FMS2430EB- . . feed, adjustable range min. 14mm / max.
5856 Verstellbereich min. 14mm / max. 64mm, ) .
2S-BA . : e 64mm, drill power max. 6mm incl. bed
Bohrleistung max. 6mm, mit zuséatzlichem iaht sided with additional
Anschlagspannzylinder rechts stop syst.em nght sided with additiona
clamp cylinder
5855 BK-2S5-V14- Spannzangen fiir 2-Spindelbohrkdpfe, Spann- | Collet for double-head drill unit, clamping
64/SZ bereich 1,0 — 6,3mm, Abstufung 0,1mm range 1,0 — 6,3mm, steps 0,1mm
5889 BL/SS-3M Blaspistole mit Spiralschlauch 3,0m Air piston with spiral tube 3,0m
2748 FMSZL;'_I?’OGLS gfsgﬂllgﬂztflzéggﬁgiit;g—#gs;relbstange Fitting Punch with 90° tool straight cut
2934 FMS2430RRS | Beschlagstanze Roto/Siegenia/Winkhaus | Punching unit for Roto/Siegenia/Winkhaus
HGL mit Langlochstanzung with slot punching
3400 FMS2430BSD- | Beschlagstanze fir Winkhaus Auto-Pilot mit | Punching Tool WINKHAUS AUTO PILOT
WSH-GL3 Senkloch-Stanzung Fitting with counter sink-hole
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Zubehor fur FMS2430

[1] Art.-Nr.2748 [2]

access on the hinges

1) Beschlagstanze (diverse Ausflihrungen)

2) Anschlagsystem fir Beschlag mittig

3) Anschlagsystem konstanter Griffsitz

4) Eckbandbohreinheit (diverse Ausfuhrungen)
5) Glasleistenmal3erfassung

BESCHLAGAUFNAHMEGESTELL
STORE UNIT FOR FITTINGS

Typ-BAG9000: Zur Ubersichtlichen Lagerung und Bereitstellung fir
den schnellen Zugriff auf bengtigte Beschlagteile.

Typ-BAG9000: For easy, clear and succesfull storage. Allows a fast

Beschreibung

Beschlagaufnahmegestell, 40

Accessories for FMS2430

1) Punching units (various)

2) Bed-Stop system for hinges centered

3) Bed-Stop system constant hinges

4) Triple drilling unit for handle bores (various)
5) Glazing laths-meassuring system

(5]

Facher | Store for fittings, 40 compartements

1319 BAG9000 B=330mm, H=180mm. Auflage Holzboden. | B=330mm, H=180mm. Surface wood.
Abmessungen: 3630 x 990 x 2150mm Dimension: 3630 x 990 x 2150mm
1321 BAG9000S Stativ fir BAG9000 (1 Satz = 2 Stiick) Stator for BAG9000 (1set = 2 piece)

1323 BAG9000ST

Stativ  fir BAG9000 Version freie | Stator for BAG9000 edition free
Arbeitsflache seitlich fiir FertigungsstraRe | working space each side for line

(1 Satz = 2 Stiick)

production (1set = 2 piece)
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